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Ramazan Manilerinin Tiirk Din Misikisi Ac¢isindan
Degerlendirilmesi

Evaluation of Ramadan Manis in Terms of Turkish Religious Music

Serbiilend ARPA*
Oz

Bu calismada Ramazan manilerinin musiki yonii incelenmis, Tiirk din musikisi ile iligkili
cesidinin tespit edilmesi amaclanmistir. S6z/metin itibariyla Tirk din mdsikisi alaninda
kullamilan giiftelerle, Ramazan manilerinin miizikal ve ritmik yapisi arastirilmstir. Nitel bir
calisma olan bu arastirmada yontem olarak oncelikle literatiir ve sesli kaynak taramasi
yapilmistir. Ulasabildigimiz en eski kayit olan ve 1930’lu yillarda yaymlanan plak kaydinda
serbest olarak okunmus olan Ramazan manilerinin ana ezgisi notaya alinmistir. Amil
Celebioglu tarafindan yayina hazirlanan Ramazanname isimli eserden yola ¢ikarak Ramazan
manilerinin egitici-ogretici ve haber tasima yonii tizerinde durulmustur. Sah ismail Hatayi
(Hatat), Pir Sultan Abdal, Kasimi, Lala Sultan, Muhyiddin Abdal, Erzurumlu Ibrahim Hakk,
Suzi ve Liitfi (Alvarlh Efe) gibi Tiirk din mdasikisinde giifteleri kullanilan sairlerin
dini/tasavvufi manileri taranarak Erzurumlu Ibrahim Hakk: ve Alvarli Efe’nin manilerinden
ornekler sunulmustur. Ekler boliimiinde 6rnek notalara yer verilen calismada soz/giifte
itibartyla Ramazan maénilerinin tamaminin dini nitelikte olmadig1 ancak Turk din msikisi
alanina giren cesitlerinin oldugu, bolgesel farkliliklar nedeniyle farklt makamlar kullanildigy;
edebiyat, tarih, cografya, sosyoloji ve din bilimleri gibi alanlarin yaninda Tiirk din misikisi ile
iliskilisi nedeniyle multidisipliner yaklasimla ele alinmasi gerektigi sonuglarina ulasilmstir.

Anahtar Sozciikler: Ramazan, davulcu, bekg¢i, mani, mitizik.
Abstract

In this study, the musical aspect of Ramadan manis was analyzed, and it was investigated
whether there is a type related to Turkish religious music. It was tried to determine the
musical and rhythmic structure of Ramadan manis with the lyrics used in the field of Turkish
religious music in terms of lyrics/text. In this study, in which qualitative method was used,
first of all, a literature and audio source search was conducted. The main melody of the
Ramazan manis, which were sung freely in the oldest record we could reach and published in
the 1930s, was notated. Based on the work titled Ramazanname, which was prepared for
publication by Amil Celebioglu, the educational-teaching and news-carrying aspects of
Ramadan manis were emphasized. Religious/ Sufi manis of poets whose lyrics are used in
Turkish religious music such as Shah Ismail Hatayi (Hatai), Pir Sultan Abdal, Kasimi, Lala
Sultan, Muhyiddin Abdal, Erzurumlu Ibrahim Hakki, Suzi and Liitfi (Alvarl1 Efe) are scanned
and examples of Erzurumlu Ibrahim Hakki and Alvarli Efe’s manis are presented. In the
study, which includes sample notes in the appendix section, it was concluded that not all of
the Ramadan manuscripts are religious in terms of lyrics / lyrics, but there are varieties that
fall within the field of Turkish religious music, different makams are used due to regional
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differences, and that they should be handled with a multidisciplinary approach since they are
related to Turkish religious music as well as fields such as literature, history, geography,
sociology and religious sciences.

Keywords: Ramadan, davul drummer, watchman, mani, music.

Giris

Mani kelimesinin hangi kokten geldigine dair bugiine kadar farkli goriisler 6ne
surtilmiis ancak kelimenin kokenini agiklayan kesin bir sonuca ulasilamamuistir (Sahin, 2018,
s. 59). Bu nedenle yapilan tamimlarin hicbiri bu kelimenin kokenini aydinlatmaya
yetmemektedir. Mani sozctigliniin 6rnekleme ve varsaymmlar yoluyla tanimlandigi, bu
nedenle yanlis ve eksik bilgiler icerdigi belirtilmistir (Dizdaroglu, 1969, s. 51). Kopriilii (1980,
s. 273), “mani” kelimesinin “ma’na”dan bozulmus oldugunu ¢ne stirer. Her misras: yedi
heceden olusan dortliklere Kutadgu Bilig’de “ma’ni” ismi verildiginden dolay1 bu sonuca
ulastigini ifade eder. Sahin (2018, s. 59) ise bu goriist ileri siirenlerin, Arap¢a “mana”
kelimesinin Farscada “ma’ni” seklinde soylendigi, oradan da Tiirkceye gectigi kanaatinde
olduklarmi aktarir. Ayrica “man” kelimesine “-i” nispet ekinin eklenmesiyle bu kelimenin
olustugunu one stirenler de vardir. Bunda Tiirk halk siirindeki baz: ttirlerin boy veya kabile
adlarindan olusmus olmasi etkili olmustur (Sahin, 2018, s. 59).

Bununla birlikte kelimenin kullanimindan anlasilan ile kokene ait tanimlar arasinda
en uyumlu tanim “mana” ile iliskilendirilen tanimdir. Nitekim kelime anlami baslangigtan
glintimiize kadar sdylenis sebepleri goz oniinde bulunduruldugunda mani ile manal s6z
arasinda bir iliski oldugu acikca goriliir (Albayrak, 2003, s. 572). Ma'na (=) kelimesi ise
Arapga ‘a-n-y (*c) kokiinden gelmektedir. Ma'na: “Kelime ve kelamin medlaliine denir ki
mutazammin olduklart emr-i makstiddur, kasd ve irdde manésindandir, hulésas: izdsina
elfaz vaz olunan sGret-i zihniyyeden ibéarettir,! mefhtim ondan eammdir” seklinde
tanimlanmistir (Astm Efendi, 2013, s. 6/5896). Diger bir tanim ise “lafzin zimmen icerdigi
seyi 1zhar etmek, aciga cikarmak”tir (el-Isfahani, 1416, md. g-n-e mad.). Ibn Manzar ise
(h1431) bu kelimeye maksat (amag) anlammi verir ve Ahmed b. Yahya’'ya gore “mana”,
“tefsir” ve “te’vil” kelimelerinin ayni anlama geldigini aktarir (ibn ManzGr, h1431, s.
15/106).

Maniler yazarlarinin kim oldugu bilinmeyen, anonim Halk edebiyat: mahsullerinden
biridir (Elcin, 1990, s. 7). Yapilar: itibartyla dért misradan olusan, kisa ve kolay anlasilir
olmas1 nedeniyle cabuk ezberlenebilen, Halk Edebiyat:1 icinde yaygin olarak kullanilan bir
siir turudir (Y. Unsal, 2019, s. 1979). Ninni, agit gibi anonim halk siiri metinlerinin énemli
bir kismu1 ve tekerleme, bilmece gibi diger manzum verimlerin ¢ogu, mani nazim sekliyle
olusturulmustur (C)zarslan, 2017, s.9).

Sahin (2018, s. 58) maninin olusumu ile ilgili su ifadelere yer verir:

“Mani tiiriindeki siirlere en yakin Grnekler, Uygqur doneminden kalma siirlerde ve Divanii
Liigati’t-Tiirk’te yer almaktadir. 4+3=7 heceli ve dortliik seklinde ¢ok sayida siirin bulundugu
Divan’daki siirler, manilerin olusumuyla ilgili 6nemli ipuglar: sunmaktadir. Giiniimiizdeki manilere
benzeyen ilk siirler, 13. Yiizyilda yasayan Seyyad Hamza'ya aittir. Seyyad Hamza, basindan gegen
hadiseleri anlatirken birkag mdniye de yer vermistir. Evliya Celebi Seyahatnamesi'nde de mani
drneklerine rastlanmstir. Mani tarzindaki siirler ozellikle on dokuzuncu yiizyildan sonra kaleme
alinan kaynaklarda siklikla karsimiza ¢ikar.

Maniye Ic Anadolu, Bat1 Anadolu, Istanbul ve Rumeli’de “mani”; Dogu Anadolu’da
ozellikle halk hikayelerindeki tiirkiilerin bentleri arasindakilere “pisrevi”; Denizli ve
yoresinde “mana/deyisleme”; Urfa’da kadmlarin soyledigine “meani”, erkeklerin

1 Kelam: S6z; Medltl: Delalet edilen; Mutazammun: iceren; Emr-i makstd: Kastedilen is; Eamm: Daha kapsaml1.
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soyledigine “hoyrat”; Kars, Erzurum ve Artvin yoresinde “meni”; Erzincan ve yoresinde
“ficek”; Trabzon yoresinde “atma-kosma”; Kazan Tiirkleri'nde ve Eskisehir’de “¢in / sin”;
Kirgizlarda “tort sap”; Irak Tiirkleri'nde “hoyrat-horyat”; Ahiska’da “mahni”; Azerbaycan
Turkleri'nde “bayati, mahni”; Kazakistan’da “olen, aytispa, aytipa, gayim olen, kayim
tilenek”; Kirim Tatarlari’'nda “mane”; Tatarlar’da ayrica “cinik, ¢inig, cing, sin”; Kirgizlar’'da
“ay tipa, kayim, oleng, iilenek”; Ozbekler'de “kosuk, asula, torlik”; Kumuk Tiirklerinde
“sarim”; “Nogay Tiirklerinde “sin” ve “qn”; Uygurlarda “tortlik”; Pirizren Tirklerinde
“martifal”, Gagavuz Turklerinde “sm”, “¢mn” ve mani”; Baskurtlarda “sigir toro”;
Turkmenlerde “rubay1” veya “rubag1” denir (Kopriili, 1980, s. 273; Albayrak, 2003, s. 571; G.
Unsal, 2011, s. 4; Ozarslan, 2017, s. 9; Sahin, 2018, s. 57). Bunlarin disinda mahalle bekgileri

o

tarafindan “beyit”, “destan”, “tekerleme” gibi isimlerle de anilmustir (G. Unsal, 2011, s. 4).

Mani, anonim halk siirinin en kiicik nazim bicimidir ve genellikle yedi heceli
dizelerden kurulmus tek dortliikten ibarettir (Karatas, 2001, s. 274). Maniler, cogunlukla bu
sekilde soylenmekle birlikte, soylenen bu tanimin disina ¢ikan maniler de bulunmaktadir (N.
Aydin, 2015, s. 219). Kafiye diizeni, aaxa bi¢cimindedir. Zaman zaman aaab, abab, abcd
seklinde diizenlenmis kafiye bicimlerine rastlanir (Ozarslan, 2017, s. 9). Her tek dortlik,
kendi icinde bir anlam butiinltgiine sahiptir. Manilerin ilk iki dizesi bir bakima sekli
tamamlamak i¢in soylenmis sozlerdir. Bu ytizden pek ok arastirmact maninin ilk iki
dizesine “doldurma” demistir. Yani ilk iki dize, méanide dile getirilen manayla ilgisi olmayan
misralar olarak degerlendirilmistir (Sahin, 2018, s. 59). Asil diistinceye pek katkida
bulunmazlar. Ugtincii dize, temel diistinceye hazirliktir. Asil duygu ve diisiince dordiincii
dizede soylenir (Karatas, 2001, s. 274).

Miistakil bir tiir olma 6zelliginin yan1 sira aynm1 zamanda sekil ad1 da olan manilerin,
kafiye orguisti bakimindan; kosma, ttirki, agit, ninni gibi bircok tiirtin olusumunu sagladig:
ya da bu tiirlerin bazen méani seklinde sdylendigi gortilmektedir (N. Aydin, 2015, s. 220).
Sekilleri bakimindan diiz, cinasly, kesik, yedekli méani; igerikleri ve soylendikleri yer itibariyle
de sevda, niyet-fal, is, bekgi-davulcu, hikdye ve mektup manileri diye kiimelenirler (Karatas,
2001, s. 274). Konularma gore maniyi tasnif etmek zor olsa da Kaya (2004, s. 80-98) manileri
26'ya ayirmis ve bunlardan birini de Ramazan manileri olarak ifade etmistir.

1. Ramazan Manilerine Verilen Diger Adlar

Ramazan manilerine bekgi veya davulcu manileri de denilmektedir. Bunun nedeni
bekciler ve/veya davulcular tarafindan icra edilmesidir. Eski Istanbul’da Ramazan
gecelerinin vazgecilmez bir parcast olan mahalle bekgileri “paspan” olarak da
adlandirilmaktaydi. Halk arasinda ise mahalle bekgileri “pazvant” seklinde bilinirdi
(Demirci, 2021, s. 71). Mahalle bekgileri arasinda davul calmayr ve mani soylemeyi
beceremeyenler yok degildi. Bu gibiler Ramazan ay1 i¢cin mahsus davulcu ve manici
tutarlardi. Sesi giizel olmayan, davul ¢almasini iyi bilmeyen bekgiler, ilk geceden sonra
genellikle bu isi iyi bilen ve sesi giizel olan davulcularla anlasir, ikinci geceden itibaren davul
¢alma isini bu anlastif1 davulcuya devrederdi (Asik, 2019, s. 58). Bununla birlikte davul
calmakta ve mani sdylemekte maharet gosteren mahalle bekgileri coktu (Bayri, 1959, s. 1886).

Davul calma ve mani sdyleme ozellikleri aymu kiside toplanabildigi gibi (Ulkiitasr,
1973, s. 158) atisma seklinde ayri kisiler de olabilir. Ramazan manilerinin davulcu ile
ozdeslesmesi, uykudaki insanlari sahura kaldirma fiilinin giiclii sese sahip olan davul
vasitastyla yapilmasinin bir orf haline getirilmesi nedeniyledir. Insanlarin uyanmasin
saglayan tek sey davul sesi degildir. Bekgilerin ya da davulcularin Ramazan ayinda sahurda
soyledikleri maniler de mahalle halkinin uyanmasinda etkili olur (Demirci, 2021, s. 75).

‘ Ulkiitagir (1973, s. 158), bekgilerin Seyhiilislam Kapisinda (Bab-1 Mesiyhat'te),
Istanbul Kadis1 huzurunda hilalin goriilmesiyle birlikte genellikle Selimiye, Tophane,
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Bayazit ve Kandilli'den atilan toplardan ya da hususi tebligattan sonra hemen davullarmi
sirtladiklarini, davul calarak mahallenin sokaklarinda dolastiklarini, halka ramazanin
girdigini ilan ettiklerini aktarir. Bu sekilde davul calinmasi halki neselendirme ve
bilgilendirme aract oldugunu da gosterir. Davul calinmasmin yaninda halk edebiyat:
kiilttirtimiizin 6nemli bir unsuru olan manilerin okunmasi kendine has 6zelligi ve fasillar1
olan ramazan manilerini olusturmustur.

Maniler her ne kadar Halk siirinin ladini sekilleri bashginda zikredilmisse de
(Koprili, 1980, s. 273) Ramazan manileri bu tasnifin disinda kalmaktadir. Nitekim bu tiirtin
sozlerinin merkezinde genelde din unsuru, 6zelde dini aylardan Ramazan vardir. Ramazan
manilerini digerlerinden ayiran 6zellik sadece konusunun Ramazan olmas: degildir. Sekil
acisindan da farklar1 bulunmaktadir. Unsal (2011, s. 75), Ramazan’da sodylenen mani
fasillarinin genellikle 8'1i hece ol¢iistiyle soylenen, duraksiz ve 4+4 / 5+3 durakli, zengin ve
tam kafiyeye sikca rastlanmakla birlikte yarim kafiye ve rediflerin de kullanildig1 bir sekil
oldugunu, davul esliginde, basit makaml ezgiyle, Ramazan’in eglendirici yoniini ele alan
ve zaman zaman bekci-davulcu arasindaki karsilikli atismalara yer veren ve kendine has
giris-bitiris formelleri bulunan icra 6zelliklerine sahip oldugunu ifade etmektedir.

Ramazan’da mahalle bekgilerinin her giine uygun olarak soyledigi ve belirli bir konu
tizerinde yogunlasan maniler mevcuttur. Bu mani gruplarina yazma ve tagbasmasi
metinlerde “fasil” ad1 verilmistir (Emeksiz, 2010, s. 20). Mani fasillari, nazim birimi yoniiyle
diiz maniler gibi dortliklerle kurulmustur. Ancak bu dortliikler ana fikir olarak birbiri ile
baglantilidir.

Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atattirk Kitapligi'min OE_Yz_001207/01 demirbas
numarasiyla kayith Destan-1 Bek¢i adl1 yazma eserde her giine bir fasil gelecek sekilde 30 adet
Ramazan faslina yer verilmistir (Destan-1 Bekgi, 1669). Demirci (2021, s. 68) eser ile ilgili su
bilgilere yer verir: “Bu yazma eserin miiellif kaydi olmadig: gibi miistensihi de belli degildir.
Istinsah tarihi H. 1080 yili Recep ay1 olarak belirtilmistir. Buna gore de niishanin istinsah
tarihi 1669 Kasim/Aralik ayidir.” Ozarslan (2017, s. 157-175) Tiirk Manilerinden Secmeler
isimli kitabinda Ramazan, davulcu ve bek¢i manilerini (Méani bigiminde Bekgi Destan1 ‘Paca
Fasl’’ Ornegi) ayr1 bagliklarda zikretmistir.

2. Ortak Nazim Sekli Olarak Mani

Maniler hem tiir hem de sekil olarak farkli tasniflere tabi tutulmustur. Anonim olan
ya da olmayan, dini ya da ladini tasniflere, divan ya da halk siiri manileri bunlardan
sayilabilir. Dini-Tasavvufi halk siirinde kullanilan méni ise daha ¢ok anonim halk siirinde ve
asiklar tarafindan kullanilmistir. Sahin’e (2018, s. 42) gore asiklarin yaninda bazi mutasavvif
sairler de tasavvuf igerikli bazi siirlerini méni nazim sekliyle soylemislerdir. Bu yontiyle
dini/tasavvufi halk siirindeki maniler, soyleyeni belli méniler grubuna girmektedir. Bu
nazim seklini kullanan sairlerden biri olan Erzurumlu Ibrahim Hakki, Divan’inda on bes
mani nazim sekliyle soylenmis siire yer vermistir. Celebioglu'na (1985, s. 355) gore
glintimiize kadar bu hususun dikkat cekmemesi, bu siirlerin matbu divanda “Miifredat”
bashig: altinda ve beyit seklinde yazilmis olmasmna baglanabilir. Yazma divanlarin hepsinde
bu manzumeler, biitiin olarak “fi'l-ma’niyyat” ve tek tek de “ma’ni” baslhigini tasimaktadar.
Bu onbes maninin hepsi, cinasli mani tiirtindendir. Ibrahim Hakk1’nin manilerinin en mithim
hususiyeti aruzla yazilmis olmalaridir. Onbes, maninin onikisi: “Mef’tGlti mefailtin”, tictincii
mani: “Mef'ali failatiin”, sekizinci mani: “Miistef’ilatiin  fa’liin”, onbirinci mani ise;
”Mef tlii mefailiin” vezinlidir. Yaptigimiz arastirmada Ibrahim Hakki'nin eserlerine yapilan
bestelerin 60 olmasma (Turabi, 2012, s. 394) ragmen manilerine yapilan besteye
rastlanilamamastir.
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Celebioglu (1985, s. 357) tarafindan aktarilan Erzurumlu Ibrahim Hakki'ya ait
manilerden iki dortliik su sekildedir:

Dermandir inci denden / Fark olmaz inci tenden
Incitme can goniil yap / Incinme incitenden

Mabhltk ile bil Hakki / Masdar bul o miistakki
Evvel odur ahir hem / Pinhan ayan ey HAKKI

Dini-Tasavvufi halk siirinde kullanilan maénilere bir 6rnek de Alvarli Efe'dir.
“Huldsatii’I-Hakayik ve Mektiibat-1 Hace Muhammed Lutfi” adl1 eserinde konusu ask olan 7’li
hece vezni ile 44, Mefd'iltin / Mefd’iltin / Fe’tliin vezni ile 1 olmak {izere toplamda 45
maniye yer vermistir (Lutfi, 2011, s. 643-645).

Alvarl1 Efe’ye ait manilerden iki dortliik su sekildedir:

Derdim derdime derméan / Vermis elime ferméan
Derdsizlik biiyiik derddir / Derdlidir ehl-i iman

Derdim derde dermandir / Kabaliime fermandir
Derdsizler hayvan imis / Derdli ehl-i imandir (Lutfi, 2011, s. 643).

Netice olarak Tekke edebiyati, gerek sekil gerek mpuhteva yoniinden bilindigi tizere
Divan ve Halk edebiyatinin bir terkibi, baska bir ifadeyle dini ve tasavvufi edebiyatimizin en
zengin bir sahasidir (Celebioglu, 1985, s. 355).

3. Ramazan Manilerinin Egitici-Ogretici Yonii

Amil Celebioglu tarafindan yayma hazirlanan Ramazan-name adli eserden yola
cikarak Yusuf Alperen Aydin (2016) tarafindan “Manilerden Kalyonlart Ogrenmek: Ramazan-
niame Metnindeki Osmanli Kalyonlar ile Ilgili Bilgilerin Degerlendirilmesi” baghkli bir makale
kaleme alinmistir. Bu makalenin sonucunda edebi ttirdeki bir metin olan maniden yola
cikarak denizcilik tarihine dair 6nemli tespitlerin yapilabilecegi, bu tiir metinlerin miistagni
kalinamayacak, beklenmedik sekilde bir yeni kaynak tiirtinti olusturdugunu ifade etmistir
(Y. A. Aydin, 2016, s. 304). Nitekim Ramazan manileri toplumun deger yargilarina ilaveten,
toplumsal olaylara kaynak olusturma, gelisen olaylar1 halka duyurma, ulasilan bilgileri
sonraki nesillere aktarma gorevlerini de {stlenmistir. Bu nedenle manileri yalnizca
edebiyatin ya da musikinin konusu olarak degil ayn1 zamanda tarih, cografya, sosyololoji,
din bilimleri gibi farkli disiplinlerin de konusu olarak gérmemiz gerekir (Celebioglu, 1979, s.
20). Bunun icin yaygin olarak kullanilan/bilinen manilerde yer alan bilgilerin dogru ve
guvenilir oldugunun tespit edilmesi gerekir. Zira Ramazan hilalinin gortinmesiyle birlikte
Ramazan aymimn baslamasi gibi bilgilerin haber olma 6zelligi ve bu haberli dini sonuglar1
vardir. Nitekim Celebioglu'na (1979, s. 18) gore Ramazan-name adli eserde yer alan bilgiler
dogrudur. Ramazanmin baslangici igin hilalin goriinmesi, hurma veya su ile iftar edilmesi,
Bayezid Camii civarinda yaycilarin, okgularin, Eyiip’te okgularin, Yenikapi'da oduncularin
bulunmasi, Beykoz'daki meshur c¢esmenin stitun sayilarmin dogrulugu, Ntruosmaniye
Camii'nin halilarinin seccade tipinde olusu gibi 6rnekler gercege uymalar1 yoniinden bu
manilerin sthhatine birer delildirler.

18. asrin ikinci yarsinda yazildigr diistintilen Ramazan-name incelendiginde
manilerin genelinde olan mizahi tislup yerine Ramazan fasli, cennetler fasli, Ka’'be fasl,
Kadir gecesi fasli gibi fasillarda konunun dini olmasi nedeniyle ciddiyet ve bilgi aktariminin
oldugu goriiliir. Eytip'e adak adamak ve adak kurbami kesmek icin gidilisini, Istanbul
kapilarini, Yenikap1r’daki mevlevihaneyi ve dyin giinlerinin pazartesi ve Persembe olusunu,
Sultan Osman Camii gibi Istanbul’un selatin camilerini, iftar ve sahur vakitlerini bildirmek
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icin top atilmasmni, Ramazan sicak aylara rast geldigi zaman Kizkulesine iftara gidilmesini,
minarelerde kandiller yakilmasi, camilerde mahya kurulmasi, bilhassa Ramazanda fakir
fukaraya yardim edilmesini ve ilginin artmasini, darginlarin Ramazanda barigsmasi
gerektigini ve egitici, 6gretici ogeyi manilerden 6greniyoruz. Bunlardan birkag ornek
asagida verilmistir.

Hilalin goriinmesi ile ilgili haber niteligi tasiyan 6rnek Ramazan manileri:

Gus et saday1 bu gece / Et merhabayi1 bu gece
[Ey] benim devletli efendim / Gordiiler ay1 bu gece (2. Mani)

Bu gece ay1 gordtiler / Ytizlerin yere stirdiiler
Donandi kandiller ile / Camiler ziynet buldular (3. Mani)

Oldu bu seb ibtidas1 / Sad eyledi ctimle nas1
Minarelerde sultanim / Tesbih i temcid sadds1 (8. Mani)

Bu gece goriindii hilal / Kalmadi dillerde melal
Sizi hatadan saklasin /Hazret-i Hayy-i Zii'l-celal  (20. Mani)
(Celebioglu, 1979, s. 39-42).

Ramazan ayinda okunan kitaplarla ilgili 6rnek Ramazan manileri:

Ben maniyle yaparim/ Bu diinyada tasviri
Ramazan’da okunur / Elmalil1 tefsiri

Bir yasli maniciyim / Sormayin tevellidii
Ramazan’da okunur / Celebi’nin mevlidi (Ozarslan, 2017, s. 158).

Kadir gecesinin fazileti ile ilgili 6rnek Ramazan manileri:

Acilir bag ile bostan / Miibarek Kadir Gecesi
Salinir htr ile gilman / Miubarek Kadir Gecesi (1184. Mani)

Makbuldiir citimle dilekler / Zemine iner melekler
Carha girer hep felekler / Miibarek Kadir Gecesi (1189. Mani)

Terk edip hab-1 gafleti / Edelim Hakka taati
Kulun makbtldiir haceti / Miibarek Kadir Gecesi (1191. Méni)
(Celebioglu, 1979, s. 229).

Kabe ile ilgili ornek Ramazan manileri:

Daima taat edelim / Thsan u hayrad edelim
Altun olugun altinda / Hakk’a miinacat edelim  (953. Mani)

Devlet nasib olur kime / Kesme timid olmaz deme
Yiiz stirer ciimle hacilar / Ol makaam-1 Ibrahim’e (955. Mani)

Gorenler zevk-1 dlemi / Olur safanin mahremi
Kil miuiyesser ctimlemize / Rabbena ab-1 Zemzem'i (956. Mani)
(Celebioglu, 1979, s. 192)
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4. Maniler ve Ramazan Manilerinin Misiki Yonii

Besteli olanlar haricinde maniler, ezgiyle soylenen siirlerdir (Sahin, 2018, s. 59). Bu
ezgiler kendilerine has ¢zellik tasimakla birlikte mani soylenirken ezgiye her zaman 6zen
gosterilmez (Ozarslan, 2017, s. 13). Kayaitlar, [stanbul’da manilerin “Adam aman aman”
seklinde basladigin1 ve ezgili bir sekilde soylendigini gostermektedir (Sahin, 2018, s. 59).
Serbest tarzda okunan bu ezgiler bolgelere ve yorelere gore farklilik arz eder. Bu nedenle tek
bir formda ya da tarzda ele alinmasi miimkiin degildir. Ancak hece dlciistinden hareketle
bazi genellemelerde bulunulabilir. Nagmelerin basit olmasi ve soyleyen tarafindan gok
maharet gerektirmemesi en 6nemli 6zelligidir diyebiliriz. Nitekim ulasti$imiz ve 6rneklerini
sundugumuz notalardan bu agikca anlasilmaktadir. Besteli olanlar haricindeki manilerin
sozleri gibi melodisi de o bolge halkinin styleyegeldigi anonim ezgileri tasir. Bu nedenle
maniler ¢ok gesitli ezgilerle icra edilebilir, ancak degismeyen kural, ménicilerin siirleri ezgiye
kosarak soyliiyor olmalaridir. Bu baglamda maniler salt metinler degil, miizikle birlikte icra
edilen ve miizik degerine sahip tirtinlerdir (Sahin, 2018, s. 59).

Manilerin bir kism1 geleneksel Tiirk miizigi repertuvar: icinde “tiirkii” adiyla yer
almaktadir. Mani fasillar1 Kunos tarafindan “ttirki” baslig: altinda derlenmistir (Koz, 1998, s.
16). Bircok tiirkiiniin mani metinlerinden olusmus ya da tiiretilmis oldugu; diger bir ifadeyle
mani tarzinda okundugu bilinen bir gercektir (Ozarslan, 2017, s. 18). Bununla birlikte Tiirk
sanat miizigi repertuvari iginde yer alan besteli maniler de vardir. Hatta baz1 maniler hem
turkdi hem de sarki formundadir. Bunun en giizel 6rnegini Karatas (2001, s. 275) tarafindan
aktarilan “A benim baht1 yarim / Gonlimiin taht1 yarim / Yiiziinde goz izi var / Sana kim
baht1 yarim” sozleriyle baslayan mani ile verebiliriz. S6zlerindeki baz1 degisikliklerle birlikte
curcuna usuliinde ve Kiirdilihicazkar makaminda Mubhlis Sabahattin Ezgi (2018) tarafindan
sarki formunda bestelenmistir. Yine notasinda Dr. Ismail Ersevim (2018) ismi bulunan
Hiuiseyni makaminda 9/81ik olcti ile bestelenmis bir nota da mevcuttur. Notada 9.8.1956
tarihi yer almaktadir. Karatas (2001, s. 275) sarki/tlirkii formunda okunan bu maninin
sozlerini su sekilde vermistir:

A BENIM BAHTI YARIM (Mani)

1 A benim baht1 yarim / Gonltimiin tahti1 3 Bu daglar olmasayd1 / Giil benzin

yarim solmasayd1
Yiiztinde goz izi var / Sana kim baht1 Oliim Allah'in emri / Ayrilik
yarim. olmasaydi1
2 Bahgelerde saz olur / Giil agilir yaz 4 Portakal dilim dilim / Darilmis benim
olur gulim
Ben yarime giil demem / Giiliin 6mrii Ben giiltime ne dedim / Kurusun
az olur. agzim dilim

Maniler ¢ogunlukla calg1 olmaksizin soylenir. Ancak bazen darbuka, tepsi, teneke
esliginde bazen de zilgit ve alkis esliginde soylendigi de olur. Bu ytizden de mani,
aragtiricilarca “ezgi ve konu agirlikli tiirler” igerisinde de degerlendirilmistir (Ozarslan, 2017,
s. 13).

Guntimtize ezgileri ile ulasan mani sayisi oldukca azdir. Bunun en biiytik sebebi
manilerin ezgisiz olarak derlenmesinin yaygin olmasidir. Miizikal 6zelliklerinin basit olmasi,
birbirine benzemesi, anonim olmas: ya da ezgili derleme yapacak kisilerin sayisinin az
olmasi ezgisiz derleme yapilmasinin nedenleri arasinda sayilabilir. Bunun sonucunda pek
¢ok maninin ezgisi unutulmustur. Ancak nispeten daha yaygin olmasindan éttirti davulcu ve
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bekgilerin Ramazan aylarinda sahur zamani soyledikleri manilerin bir kisminin ezgileri
bugiine kadar gelebilmistir (Elgin, 1990, s. 8).

Ozarslan’a gore (Ozarslan, 2017, s. 13-14) ezgili olarak sdylenen maniler, sdylendigi
yorenin ezgi yapisini yansitirlar. Manilerin ezgi 6zellikleri hakkinda genel olarak verilecek
hiiktim, onlarin sdylendigi yoredeki ezgi kaliplariyla soylenmis olmasidir. Ezgi yaninda
maninin hangi zeminde soylendigi de oénemlidir. Bu bakimdan tiir tanimlamasinda ¢nem
tastyan konu ozellikleri veya maninin hangi duygu ve dustincenin aktarilmasmna aracilik
ettigi de goz oniine alinmalidir. Bu yoniiyle mani, bir tiirde olmasi gereken temel 6zellikleri
tasimaktadir. Bir nazim tiirti olarak maniler, hemen her konuda sdylenebilen siirlerdir. Ask,
sevgi, ayrilik, gurbet, askerlik gibi hayatin her sahasinda karsimiza ¢ikan konular manilerde
islenmistir (Sahin, 2018, s. 33). Bu, manilerin konularma veya “soylendigi yer ve sartlara
gore” siniflandirilmasi anlamina gelecektir (Ozarslan, 2017, s. 13-14).

4.1. Ramazan Manilerinin Makamsal ve Ritmik Yapis1

Besteli olan manilerin makamsal yapisindan s6z etmek giicttir. Kiirdi, Kirdili
Hicazkar, Hicaz, Ussak, Hiiseyni gibi makamlarda bestelenmis maniler mevcuttur. Ancak bu
tirden maniler oldukca azdir ve sayisi ile ilgili kesin bir bilgi mevcut degildir. Bu maniler
genelde “tiirkii”, bazen de “sarki” tiirtinde karsimiza gikmaktadir. Ekler kismunda tiirkii
turtne ait ti¢ 6rnek verilmistir. Bu 6rneklerden “Besmeleyle ¢iktim yola” misrasiyla baslayan
maniye Cinucen Tanrikorur tarafindan 1979 yilinda Hiuiseyni makaminda beste yapilmistir
(Tanrikorur, 2019, s. 51).

Ramazan manilerinin en belirgin yonii, belirli bir ezgi ile okunmus olsa da serbest
icranin 6n planda olmasidir. Bu icra sekli yoresel unsurlarla birlikte makamsal olarak
kendine genis bir alan bulmustur. Her ne kadar genelleme yapmak gii¢ olsa da davulcu
manileri umumiyetle “Saba” ve “Ditigah” makamlarinda okunmustur (Ulkl‘ita§1r, 1973, s.
161). Anadolu'nun farkli bolgelerinde Ussak/Hiiseyni makaminda okuyuslara da
rastlanmaktadir. Saba makaminin yaygin kullanilmasinda sabah ezaninin umumiyetle Saba
makaminda okunmasmin etkisi yadsinamaz. Bekir Sitki Sezgin (1936-1996) sabah ezdninin
Saba, ogle Rast, ikindi Hicdz, aksam Evi¢ ve Segédh, yatsinin ise Ussak ve Bayati
makamlarinda okunmasi gerektigini zikretmektedir (Sezgin, t.y., s. 2). Her ne kadar
vakitlerle makamlar arasinda boyle bir genelleme yapilamasa da (Koca, 2013, s. 40) sabah
ezanmin Saba makaminda okunmasi tilkemizde yayginlik kazanmis, Saba ya da bu makama
yakin makamlar ve geckiler siklikla kullanilmistir.

Ramazan manileri ile ilgili ulasabildigimiz en eski ses kaydi, tarihi kesin olarak
bilinmemekle birlikte 1930°lu yillarda yapilmis oldugu ifade edilen (Libici, 1930) ve
Trablusgarpl bir davulcunun seslendirdigi diistintilen plaktir. Bu plak 1928 yilinda kurulan
ftalya gorsel isitsel arsivi “Istituto Centrale per i Beni Sonori ed Audiovisivi” koleksiyonlar
icinden ¢ikmustir (Yildirim, 2020). Giifte yoniinden bazi hatalar1 bulunsa da? gerek ezgi ve
makamsal yapr gerekse metronom, usul ve davul darplar itibariyla Trablusgarp’taki
donemin mani icralarina 1sik tutmaktadir. 11 dortlitkten olusan bu mani icrasinda birbirini
biiytiik olgtide tekrar eden basit ezgiler kullanilmistir. Bu ezgiler 2+3+2+3 darpli okuyusla en
yakin aksak semai usuliine oturmaktadir. Makamsal yaps itibariyla ussak makami grubuna
dahil edilebilir. Zaman zaman neva perdesinin pes okunusu nedeniyle Saba makamini ya da
segah perdesinin dik okunusu nedeniyle Baselik makamini animsatsa da okuyus genel
yapist itibartyla bu makamlarin hissiyatini vermemektedir. icra yoniinden bazi kusurlu
yonleri bulunmakla birlikte kayitta (Libici, 1930) kullarilan kalip ezgi yaklasik olarak
asagidaki gibidir.

2 Kayittaki mani “Ismail’e” ya da “Ismail'le” kelimesiyle baglamaktadir. Yaygin olarak kullamimda ise
“Besmeleyle” kelimesi ile baglanmistir (Ulkiitasir, 1973, s. 159).
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RAMAZAN MANISI
(Riti Arabi Tripolini : IT Dauolgi : Nelle notti di Ramadan IT Dauolgi: Nelle
notti di Ramadan; La Nuba: Marcia; 193? )

IS MA | LE CIK TIM YO LA SE LAM VER DIM SA GA SO LA
f  — \ ]
7T r ] T 1 Il T 1 T ]
I KIi GO ZUM BEY E FEN DIM RA MA ZAN MU BA REK O LA

Bu kaydin en belirgin yonlerinden biri diger davulcu manilerinde oldugu gibi maniyi
soylerken degil mani basinda, ortasinda (yukaridaki notanin ilk satirinin sonunda) ve
sonunda davul calinmasidir. Mani soylenmeye basladigi anda davul galinmamaktadir.
Bunun sebebi mani sozlerine dikkat cekmek ya da ¢ogu manilerin ritmik yapidan uzak,
serbest okunmas1 olabilir. Kayittaki davul icralar1 yalnizca 1 olculiik usul vuruslariyla
smirlandirilmistir. Davul icrasinda zaman zaman farkli darplar kullanilsa da kaydmn
genelinde kullanilan usul birbirini tekrar eden niteliktedir. Davul darplar1 3+2+3 seklindedir
ve maninin 8'lik hece 6lciisii ile uyumludur. Icraci, 6l¢ii bittiginde es zamanli olarak “diim”
darbiyla birlikte tekraren méani soylemeye baslamaktadir. Bu nedenle fasilalarda bulunan
davul icrasindaki son “diim” darbini usulden ayr1 diistinmek gerekir.

Diyanet TV tarafindan 27 boliim haline yayinlanan “Ramazan Manileri” (Diyanet TV,
2015) ve Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanlig: tarafinda 30 boliim halinde
yayinlanan “Ramazan Manileri” (YTB, 2021) serilerinde animasyon kullanilarak davulcu
esliginde Ramazan manilerine yer verilmistir. Her boliimde 2 méani yer akmaktadir. Bu
maniler serbest olarak okunmustur. Makamsal yapz1 itibariyla Saba makami kullanilmis, bu
makamin dizisinde bulunan segah, ¢argah ve hicaz perdeleri siklikla vurgulanmis, ancak
karar perdesi olan diigaha ¢ok az inilmistir. Hatta baz1 mani boltimlerinde karar perdesi hig
kullanilmamuis, segah perdesinde asma kalislar yapilmistir. Davul darplarinda ise 9/8 ve
4/4'liik kaliplar kullanilmigtir. Ozcan (1994a, s. 55), Ramazan (bayram veya davulcu)
manileride ara ritim vurusu, yani kupleler aras1 vurus 2 + 2 + 3 olmak {izere yedi veya dokuz
darpli oldugunu ifade etmektedir. incelenen bu kayitlardan serbest tarzda okunan genel bir
mani ezgisi cikartilabilir. Ornek tegkil etmesi acisindan Ramazanname’nin Ramazan
faslindan bir mani secilerek (Celebioglu, 1979, s. 41) tarafimizdan Saba makaminda genel bir
Ramazan manisi ezgisi olusturulmustur.

RAMAZAN MANISI
(Saba Genel Ezgi)
SERBEST Giifte Derleme: Amil Celebioglu
A+ p— . )
g pr e p o fe.p_ o rF ¢ ‘ :
O —_——
NU Ri HODADEH RE DOL SUN SEH Rl RAH MET SA YE SAL SIN

A GA LA RIM SEH RI SI YAM CUM LE YE MU BA REK OL SUN

Besteli Ramazan mani kayitlarindan biri 1972 yilinda 33’litkk plak kaydi ile Coskun
Plak tarafindan yaymnlanan s6z, beste ve icrasi Belca Yazici'ya ait olan kayittir (Coskun Plak,
2023). Nihavent makamu ve diiyek usulii ile bestelenmis eserde 8 kitalik méani bulunmaktir.
Girisinde davul ve ney solosu bulunan kayitta soliste; kanun, ud ve ney eslik etmistir.
“Ramazan biiytiksiin sen / Onbir ayda birsin sen / O miibarek yiiziinti / Bize her yil
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gostersen” nakaratindan sonra davul solosu girmekte, sonrasinda diger kitaya gecilerek eser
sonuna kadar bu kompozisyon tekrarlanmaktadir. Her ne kadar tavir, tislup, makam, usul
ve kullanilan calgilar gibi konularda anonim Ramazan maénilerinden ¢ok farkli olsa da bu
haliyle bestesi ve giiftesi anonim olmayan Ramazan manilerine gtizel bir ornek tegskil
etmektedir.

4.2. Ramazan Manileri ile Tiirk Din Masikisi Iliskisi

Turk mtsikisi formlar: icra bakimindan temelde iki ana baslik altinda incelenebilir.
Bunlar saz msikisi (enstriimantal miizik) ve vokal miizik olarak da ifade edilen sozlii
masikidir. S6zlti masiki de kendi iginde dini msiki ve din dis1 (ladini, profan) masiki ana
basliklariyla iki ayr1 bsliimde incelenir (Ozcan, 1994b, s. 359). Bu tasniften goriilecegi tizere
saz musikisinde dini ya da ladini ayrimi yapilmamustir. Bir masiki ttirtintin dini hiiviyette
olmas1 oncelikle sozlerinin (giiftesinin) ya da konusunun dini olmas: sartma baglanmistir.
Koca (2013, s. 65), “Allah’in varlig1 ve birligini anlatanlara Tevhid, Allah’a yalvarmak icin
yazilanlara Miinacat, Hz. Peygamber’i ve din biiytiklerini 6vmek icin yazilanlara ise Na't
denir” tanimmi yaptiktan sonra “Bu eserlerin bir kisi tarafindan bir makam ya da
makamlarla serbest bir sekilde okunmasi ise Dini misiki formu olarak telakki edilmektedir”
ctimlesini eklemistir. Ozkan (1996, s. 216) giiftenin konusuyla ilgili su ifadelere yer vermistir:
“Cami ve tekke musikisi formlar: ¢ercevesinde Allah ve Peygamber askini tevhid inanci ile
birlestirip tasavvuf unsurunu da ilave ederek terenntim eden giiftelerin mevcudiyeti dini
musikinin 6nemli bir 6zelligi olarak dikkat ¢eker.” Bu tanim ve tasniflerden anlasildigina
gore dini icerikli her giifte ya da metin msiki ile iliskilendirildiginde dini mtsikinin alanina
dogal olarak girmektedir. Diger bir ifadeyle salt msikinin dini ya da din dis1 olan yoktur.
Giifte ya da metin o misikiyi dini ya da din dis1 olarak tasnif edilmesine sebep olur.

Burada kastedilen dini masiki tim toplumlarin mistik masikisi degildir. Islam’la
birlikte Ttrk cografyasinda yaygmnlagsmis olan Islam konulu ve Tiirk kiiltiirti merkezli
musikidir. Nitekim editorltigtinti yaptigr Tiirk Din Mdsikisi kitabinin 6nsoziinde Tirasc
(2023, s. vi) su ifadelere yer vermistir: “Tiirklerin egemen oldugu cografyada gelisen, Islam
dini baglaminda insanlarin ibadet, zikir ve tefekkiir maksadiyla icra ettikleri masiki tiirtine
Ttirk din masikisi denir.” Bu tanima gore “dini mtsiki” ifadesinden kasit baska dinler degil
Islam dinidir. Su halde “ladini masiki” ifadesi s6z ya da metninde Islami konular1 islemeyen
diger masiki tiirlerini ifade eder.

Maniler her ne kadar Halk siirinin ladini sekilleri bashginda zikredilmisse de
(Kopruli, 1980, s. 273) Ramazan manilerinin énemli bir kismimnin bu tasnifin disinda kalmasi
gerekir. Nitekim bu tiiriin sozlerinin merkezinde genelde din unsuru, 6zelde Islam’a gore
miibarek sayillan Ramazan ay1 vardir. Ramazaniyeler, Ramazan ilahileri, Ramazan manileri,
Ramazanla ilgili gazel, rubai, kosma...vs. gibi cesitli ttirden siirlerin yaninda Ramazan
manilerini de konu olarak dinin mtsikinin alaninda kabul etmek gerekir. Celebioglu (1990, s.
47) Ramazan konulu siirleri tasnif ederken bunu yukarida ifade edildigi gibi dorde ayirmus,
bunlarin igcinde Ramazan ménilerini de zikretmistir.

Ramazan manilerinin edebi ve dini yontini birlikte diisinmek gerekir (Bayri, 1959, s.
1886). Anonim Tiirk halk edebiyatinin bir nazim sekli olan méniler, tekke sairleri tarafindan
kullanilmistir. Gerek Alevi-Bektasi geleneginin temsilcisi olan sairler gerek siinni ekollere
bagl tekke sairleri mani tarzinda siirler yazmislardir. Sah Ismail Hatayi (Hatai), Pir Sultan
Abdal, Kasimi, Lala Sultan, Muhyiddin Abdal gibi Alevi-Bektasi sairlerin yaninda; stinni
tasavvuf ekollerinin temsilcileri olan, Erzurumlu Ibrahim Hakki, Suzi ve Liitfinin (Alvarl
Efe’'nin) de manileri bulunmaktadir (Iyiyol, 2013, s. 266). Bu anlamda dini musikide giifte
olarak kullanilan ve yazarlar1 belli olan manileri anonim Ramazan manilerinden ayirmak
gerekir. Buna ilaveten Ramazan manilerini dini ve ladini tasnifine ayrica tabi tutmak gerekir.
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Nitekim Uygun (2010, s. 108), Ramazanda ¢ocuklar tarafindan okunan “kiipecik manisi”ni
din dis1 Ramazan miizik uygulamalarina ornek olarak vermistir. O halde Ramazan manileri
ile Ttirk Din Msikisi arasinda iligski kurulabilmesi i¢in s6zlerinin ve/veya ezgisinin anonim
olup olmadigma bakilmaksizin méaninin konusunun dini igerikli olmas1 ve bir ezgi esliginde
soylenmesi gerekir diyebiliriz.

Sonug

Turk din masikisini diger masiki tiirlerinden ayiran en biiyiik 6zellik nagme birlikte
soylenen soz ya da giiftenin Islam dini ile ilgili icerik arz etmesidir. Bu anlamda dini masiki
kendine genis bir alan bulur. Nitekim sosyo-kiilttirel alanda pek ¢ok olay ve olgu din ile
iliskilendirilmistir. Dinin var oldugu her alanda dogal olarak kendine has mistik icrasi
bulunan masiki de vardir. Sadece edebiyat alaninda Sahin’e (2018) gore dini/tasavvufi tiirler
baslig1 altinda tevhid, ildhi, miinacat, ihldsname, dyetname, vahdetndme, esma-i hiisna,
elifnAme, na’t, esma-i nebi, siretii’n-nebi, mucizit-1 nebi, hicretndme, miracndme, mevlid,
hilye, gevherndme, dolapname, salatndme, minbername, oru¢gndme, ramazanname,
hacname, kabename, Alindme, maktel-i Hiiseyin, diivazndme, faziletndme, mansurname,
methiye, mersiye, viicudname, devriye, hikmet, nutuk, nasihatname, vasiyetname, sathiye,
istthracndme, futlivvetname, gazavatndme, nevruzname, ibretndme, tarikatname,
tahasstirndme, kiyametndme gibi nazim titirleri bulunmaktadir. Bu edebi tiirler na’t, mevlid,
ilahi gibi kendine has icra sekilleri olan dini masiki ttrlerini olusturmustur. Bu
calismamizda konu olarak ele alinan Ramazan manilerinin dini icerik arz eden kisminda da
durum farkli degildir. Ancak gitintimiize kadar dini masiki tiirii olarak ele alinmamastir.

Yaptigimiz bu ¢calismada Ramazan manilerini diger ménilerden ve diger dini musiki
turlerinden ayiran ozellikleri bakimindan asagida maddeler halinde siralanan sonuglara
ulagilmuastur.

1. Ramazan manilerinin gerek soz gerek ezgi olarak anonim olan ve olmayan cesitleri
vardir.

2. Ramazan manilerinin hepsi dini hiiviyeti haiz degildir. Tenbeller, sanatlar, ziyafetler,
kalyonlar, baliklar, kayitlar, pireler, esnaflar, tiztimler vb. gibi onlarca fasil Ramazan
manileri olarak kaynaklarda yer alsa da dini igerik arz etmeyen bunun gibi Ramazan
manilerini ladini musiki kategorisinde degerlendirilmek gerekir.

3. Ramazan manilerinin iginde dini icerigi haiz olanlarda ciddiyet hakimdir. Diger
manilerde eglendirici olma ve gtildiirme 6zelligine siklikla rastlanir.

4. Erzurumlu Ibrahim Hakki ve Alvarli Efe gibi tasavvufi divan siiri sairleri de halk
siirindeki manilere eserlerinde yer vermislerdir. Bu tiirden eserler sairi belli olan
diger bir ifadeyle anonim olmayan maniler grubuna girer.

5. Anonim manilerin biiytik c¢ogunlugunda, ilk iki misra halk edebiyati
arastirmacilarinin  “doldurma” olarak ifade ettigi konudan bagimsiz bolimden
olusur. Anonim olmayan Ramazan manilerinde ise bu durum oldukga azdir. Ugiincii
ve dordiincti misradaki vurgu ve neme ilk iki misrada da rastlanir. Bu nedenle konu
biittinltigi daha fazladir.

6. Ramazan manileri egitici-6gretici niteligi haizdir. Ayrica hilalin gortinmesi gibi
konularda duyuru yapma araci olarak da kullanilmustir.

7. Ramazan manilerinin bir kismu tiirkii ya da sarki olarak bestelenmistir.

8. Serbest okunan Ramazan manisi icralarinda davul kullanimi yaygindir. Diger dini
musiki tiirlerinde buna pek rastlanilmaz.
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9. Davul, méni fasilalarinda (aralarinda) icra edilir. Maniye eslik etmez.
10.7/8, 8/8, 9/8’lik davul darplarina siklikla rastlanir.

11.Serbest okunan Ramazan manisi icralarinda ¢ok fazla nagmeye ya da meyana
rastlanmaz. Genelde maniler 4-5 seslik aralikta okunur. Hatta bazen tiz perdelerden
okunmasi sebebiyle bu aralik 2-3 sese kadar diisebilir.

12.Besteli olanlarda Kiirdi, Muhayyer Kiirdi, Nihavent, Ussak, Hiiseyni gibi makam
cesitliligi bulunmaktadir. Irticali Ramazan manisi okuyusunda ise genellikle Saba,
Diigah gibi makamlar tercih edilmistir. Bununla birlikte bolgesel farkhiliklar
nedeniyle yoresel halk miiziginde kullanilan makamlar da kullanilmstir.

13.Ramazan manileri multidisipliner yaklasimla ele alinmasi gerekir. Bu baglamda
edebiyat, tarih, cografya, sosyololoji, din bilimleri gibi alanlarmn yaninda baz: cesitleri
Tiirk din msikisi ile de iligkilidir.
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